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Des méres réfugiées avec leurs enfants
cherchent un asile!

Parmi les nombreux réfugiés des conlrées voisines qui ont
franchi nos frontiéres de T'ouest el du sud ces derniéres scinaines,
alin de trouver asile dans notre payvs, se trouvent de nombreuses meres
avec leurs enfants. Il ne faut pas que ces meres soient séparées de
leurs enfants. La Croix-Rouge suisse, Secours aux enfanis, cherche
pour ces femines el leurs pelils enfanls des familles pictes a leur
offrir 'hospitalité. Ces réfugicées, qui fuienl avee leurs enfanls les hor-
reurs de la guerre et onl soulfert de lerribles angoisses, seraienl vive-
menl reconnaissantes aux familles compatissanles qui voudraient bien
les héberger quelque temps.

Ceux qui pourraient loger et nourrir ces meres et leurs cnlanls
sont priés de s’anponcer a la Section de la Croix-Rouge suisse, Secours
aux enfants, de leur canton, en indiquant s’iis sont disposés a accueillir
une meére francaise ou italienne, avec un, deux ou plusieurs enfants.

Croiz-Rouge suisse, Sccours aux enfants.

Kleider- und Wischesammlung fiir die
Fliichtlinge

Der Appell der Kinderhilfe des Schweiz. Roten Kreuzes um An-
meldung von Freiplatzen hat bei der ganzen Bevdlkerung grossen
Widerhall gefunden. Bis heute konnten alle Kinder untergebracht
werden. Vorlaufig verfiigt man noch iiber 20'000 Freiplatze, von denen
Gebrauch gemacht wird, sobald weitere Kindertransporte bei uns
eintreffen. Diese Kinder aus den kriegsgefihrdeten Gebieten miissen
aber nicht nur verpflegt, sondern auch eingekleidet werden. Viele
haben nur notdiirftig bekleidet unsere Grenze iiberschritten. In ihren
traurigen Kofferchen brachten sie manchmal nicht einmal das
Notigste mit. Besondere Schwierigkeiten verursachen vor allem die
Knaben im Alter von 14—16 Jahren, die, da sie nur schwer in Fami-
lien unterzubringen sind, kollektiv in Heimen aufgenommen werden
mussten. Kleider und Wiéschestiicke fiir unsere Kinder in diesem
Alter sind besonders willkommen, nicht weniger aber auch warme
Knabenkleider, Schuhe, Pantoffeln, Striimpfe, Handschuhe, Taschen-
tiicher und Windeln fiir die andern Altersstufen. Auch Mannerkleider
und Wolldecken werden dringend benétigt. Diese Naturalgaben sind
an die Sammelstellen des Roten Kreuzes zu senden.

Wer die Kinder beim Grenziibertritt gesehen hat, kann den Ernst
unseres Appells begreifen. Die Kinder treffen bei uns zu einer Jahres-
zeit ein, die ihnen mit Kélte und Regen den Mangel an Kleidern
doppelt empfindlich macht. Das Schweiz. Rote Kreuz weiss, dass sein
Appell auch diesmal hilfsbereite Herzen finden wird.

Coltecte de vétements et sous-vétements
organisée par la Croix-Rouge suisse

L'appel lancé par la Croix-Rouge suisse, Secours aux enfanls,
dans le but de trouver des familles disposées & héberger des petits
réfugiés, a rencontré un magnifique écho dans toute la population.
Jusqu'a aujourd’hui, tous les enfants ont pu étre placés. On dispose
encore pour le moment de plus de 20000 places libres qui seront
occupées a mesure que d'autres convois d’enfants arriveront chez nous.
Ces enfants des territoires menacés par la guerre doivent non seule-
ment étre nourris et logés, mais encore habillés. Beaucoup d’entre eux
ont franchi notre frontiére misérablement vétus, n’ayant parfois pas
méme le strict nécessaire dans leur pauvre bagage. Ce sont les garcons
de 14 4 16 ans que nous avons le plus de difficultés a vétir. Ces gar-
cons, étant difficiles’ a placer dans des familles, ont dii étre hébergés
collectivement dans des homes. Aussi tous les vétements et sous-
vétements pour enfants de cet age seront-ils les bienvenus, ainsi que
des habits chauds pour garcons, des souliers, pantoufles, bas, gants,
mouchoirs et layettes pour les autres 4ges. Des habits d’hommes et
des couvertures de laine seraient d’'une urgenle nécessité. Les dons
seront regus avec reconnaissance aux postes de collecte de la Croix-
Rouge suisse.

Il faut avoir vu ces enfants & la frontiére pour saisir toute I'ur-
gence de notre appel. Ils arrivent chez nous dans une saison ot la
pluie et le froid leur fait doublement sentir leur manque d’habille-
ment. La Croix-Rouge suisse ne doute pas, que cette fois encore, son
appel sera enlendu.
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Der Traum vom Brocken Brot

Gestern war es, dass ich eine jener kleinen Nachlissighkeilen
beging, die wir uns [ast alltiglich zuschulden kommen lassen, ohne
dass wir sie als Schuld zu empfinden pflegen. Sellen genuy treten sie
ttber die Schwelle unseres Bewusslscins, und wenn wir ihrer doch
inne werden, geht der Strom des Lebens dartiber hinweg wie iiber
cinen kleinen rollenden  Stein, der uns nicht weiter wehtut oder
driickl.

Neben dem Randstein, in der Slrassenrinne, lag ein michtiger
Brocken Brol, angebissen und verstaubt, den wahrscheinlich ein Kind
unachtsam weggeworfen halte. Vergessen und verschmdht lay er
neben allerlei Abfdllen der Strasse, die sich seit dem Morgen in der
Rinne angesammelt hallen. Auf der Fahrbahn rolllen und schnurrten
Fahrzeuge voriiber; auf dem Randstein, auf dem Troltoir hasteten und
schlenderten die Fussginger mit sorgenvollen oder lachelnden Ge-
sichtern, und ihrer viele mochten das Stiick Brot in der Rinne geschen
und sich tiber die Schandung des Brotes im Schmulz und Staub auf-
gehalten haben. Niemand aber biickte sich, um den Brocken aufzu-
heben und nach Hause zu tragen, wo er im Abfallkiibel immerhin
noch niilzlich gewesen wdre. Wie ich mochten noch viele in kaum
verstindlicher Scham das Urteil der Strasse gescheut haben, obwohl
wir das Gehérige und Anstindige getan hatten, wenn wir uns zu dem
Stiick Brol gebiickt hatten. Aber wer hat in dieser Anwandlung merk-
wiirdiger Scham nicht schon gezégert, das Gute, das Rechte vor aller
Augen zu tun?

In der Nacht darauf hatle ich, obwohl ich den kleinen Vorfall beim
Schlafengehen schon vergessen halte, einen seltsamen Traum, den
Traum vom Brocken Brot. Korperhaft scharf, wie auf einer Nahauf-
nahme, erblickte ich den Brocken in der Rinne, und iiber den Rand-
slein kamen in endlosem Zug, aus grenzenloser Ferne, die Kinder
aller Kriegsldnder. Ihre Gesichler waren greisenhaft zusammen-
geschrumpft und eingefallen, bleich und knochig; gross und traurig
blickten ihre Augen ins Leere, und ihre mageren Hdinde hiellen sie mit
schmerzlicher Gebdarde vor sich hin. Jedesmal, wenn ein Kind an der
Stelle anlangte, wo das Brot lag, biickte es sich, um es zu fassen; nie
gelang es, immer richteten die Kinder sich wieder auf, von kérper-
lichem Versagen oder aus irgendeinem andern Grund zum Verzicht
gezwungen. Langsam ging der traurige Zug weiter, Kind um Kind
beugle sich nieder, und nun schien es, als ob sie dem verschmdhlen
verstaubten Brocken Brot ihre Achtung erwiesen.

Endlich glaubte ich das Ende des Zuges zu sehen. Zwei Kinder,
mir merkwiirdig vertraut, trolleten miide und abgezehrt am Schluss,
Meine eigenen Kinder waren es, die mit ergreifendem Blick nach mir
sich umsahen und sich dann wie ihre Gefdhrten zu dem [ruchtlosen
Versuch biickten, das Brot zu greifen. Auch sie schleppten sich weiter,
auch sie verschwanden, winzig und verblassend in Rauch und Dunst
der Ferne, und in den Wolken des Schlummers versank das schmerz-
liche Bild, der Traum vom Brocken Brot ... E.F.

Ankunft weiterer franzosischer Kinder
in der Schweiz

Am 19. Oktober sind 280 Franzosenkinder der Ferienkolonie des
Schweizerischen Roten Kreuzes, Kinderhilfe, von St-Laurent (Jura)
in Genf eingetroffen. Von Morez nach Nyon reisten die Kleinen in
einem vom Roten Kreuz zur Verfiigung gestellten Sonderzug. s war
das erstemal seit langer Zeil, dass auf der Strecke Morez—St-Cergue—
Nyon wieder ein direkler Zug ab Morez verkehrte. Elwa hundert die-
ser Kinder werden in der Schweiz bleiben. Die iibrigen werden nach
dem Gebiet von Paris weilerfahren, zusammen mit den andern gegen-
wiirtig in Carouge auf die Abreise warlenden Kinder. Sie sollen
von Annemasse aus in einem Extrazug mit den in Ferienkolonien
von Hochsavoyen untergebrachten Kindern nach der Pariser Gegent
zuriickgefithrt werden. (Inzwischen sind die Kinder in einem Sonder-
zug iber Bordeaux nach Paris zuriickgereisl.)

Noch mehr Miinnerkleider!

Noch einmal wendel sich das Schweizerische Rote Kreuz mit dem
foleenden dringenden Notrul an die Schweizer Bevéolkerung: l}’b‘fli
gebt den Sammelstellen des Roten Kreuzes alle Mannerkleider, die ‘I.,H‘
entbehren konnt, damit die Fitichllinge bekleidel werden konnen- r“i
die Flichtlingslager bendligt das Schweizerische Rote Kreuz aussel
dem Tausende von Wolldecken.

Die Regale werden tiglich
wichst stiindlich an. Manner der Schweiz,
Anziige verfiigt, denkt an dic Manner, denen der
und die auf eure Gute ziahlen!

. “1chtlinge
leerer, die Zahl der l‘m(hl]lfc}e
die ihr noch iber meh! b
Krieg alles gerat
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